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BHd  ieilp U Nerm - Bezeichnung ~*igk

Fig. No.,...es " ' - Numero de la norme ~ ir.

No. Parts-No, Bezeichnung vésignation . Description - Standard Description  Nbr.
1l D21.66.018 Ansaugkrimmer Tube admiseion Intake tube 1
2 21.1441.52 Sechskantschraube Vis Serow Mé x 30 DIN 933 1
3 24.8155.14 Federring Rondelle Grower L-washer B 6 DIN 127 1
4 0D0l1.10.006 Sehlauchachelle Collier Clamp 4
5 021,664,019 Gummikrimmer Tuyau Rubber elbow 2

6 021.66.020 Verbindungsrohr Tube Tube 1.
7 090.84.80% Gasdiise Gicleur de gaz Gas jet 40 - 27 - D07 1
8 001.10.001 Schlauchschelle Collier Clamp 2
g  020.84.810 Gasschlauch Tuysu de gaz Hose - Gas 40 - 27 - 06 1
10 G90.84.811 Gasroqulierventil Soupape de réglage gaz (Gas adjusting valve 40 - 27 - 18 1
11 0%0.84,812 Schlauchschelle Collier Clamp 2

12 050,B4.813  Gasschlauch Tuyau de gaz Hose - Gas 40 - 27 - 04 1

13 090.84,814 Uerdampfer—qupk- Eveporateur - régulateur Evaporator - Pressure 40 - 97 - 22 1
regler /Lane’- Feugo de pression regulator :
14 24.1421.14 Sechskantmutber ™ Eeroi™ Nut Ma DIN 934 3
15  24,8155.14 Federring Rondelle Grower l.-washer Ba DIN 127 6
16 090.84.815  Zwischenstilck Entretoise Spacer 40 - 27 - 02 3
17 21.1441.48 Sechekantschraube Vig Screw M& x 20 DIN 933 3
18 001.10.003 Schleuchachelle Collier Clamp B
19 R 00.37.167 Kihlwasserschlauch Tuyau d'eau Walter hose 800 1q. 1
20 000,23,305 Schlauchreduzierstiick Raccord Connector 2
21 090.84.8l16 - Schlauchformstick Tuyau Hoge 40 - 27 - 15 2
22 R 00,37.,167 Kihlwasserschlauch Tuyau d'eau Walter hose 1000 1g. 1
24 R 00.23.710 Gasleitung- fipmfesrsgr &¢ Conduite de gaz Gas-pipe’ 550 1q. 1
25 090.84.817 Magnetventil ftr Gas Soupape magnet. pour gar Magneto valve for yas 40 - 27 - 05 1



—_— e 1. Norm-Bezeichnuny Stiick
fig. " plices s Nuwmere de la norme ™™ Hbr,
Nn. Parls-No. Bezelchnung - Déslgnation Descripby.. Standard Description  Nhr.
26 090.84.818 llaltewinkel Supporb Brocket 3n - 27 - 27 1
27 24.1421.14 Sechakanlmitter erou Nul: MG DIN 934 4
28 24.01%5.14 lederring Mondelle Grower |.-twracher B6 DIN 127 4
29 21.1441.40  Sechskentachraube Via Serew M6 x 20 DIN 933 4
30 001.10.001 Sehlavchschelle Collier Clamp 4
31 R 00.30.159  Gummischlauch -twleahcd  Tuyau loge 1000 1q. 1
32 090.84.819 Anschlulnippel Raccord Nipple 4 - 27 - 12 1
33 D01.10.447 Sehlavchgehelle Collier Llamp 2

P34 R O0.38.159  fGummischlauch Tuyau lose 1050 1g. 1
35 090,84,920 Mngnetvenlil fir Benzin antpape magneb. pour Mngnelo valve for 40 - 27 - 16 1

cBReNCE Muel
36 (190,04,021 Haltewinkel Support Araclent 1
37 Sechskantachraube Vis Screw M6 x 10 DIN 933 1
38 U%50.84.p22 Limsachlauch Tuyau de gaz Gias hose 40 - 27 ~ 10D 2
39 090.84.827 Druckknopfumschaltér  ( Benzin/Gas ) 40- 27- 25 1
-- 090.84.862 Reparatursatz fiir Verdampfer 30- 27- 29 1

ER 2650.00
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Gasanlage Landi~Renzo B 1300/8 17080

Druckknopfumschalter, Bedienung und Funktion

Der Knopf 1&Bt sich nur rechts herum (Im Uhrzelgersinn} drehen.
Driicken 1368t sich der Knopf in Jeder S5tellung.

Bel Gasbetrieb den Knopf auf "GAS"Y stellen. Be{ Benzinbetrlieb
den Knopf auf "BENZINA'Y stellen.

Starten des kalten Motors mit Gas.

Bel eingeschalteter Zi{indung und Knopf in Stellung "GAS'" den

Knopf einmal dricken. Dadurch strédmt Gas. (zu vergleichen mit dem
Tupfer am Yergaser) Bel mehrmaligem Anlassen hintereinander nur
Halbgas geben.

Mach dem Anspringen des Motors nicht sofert auf Yoiigas gehen,
sondern den Motor tangsam laufen lassen, denn der Verdampfer-
Druckregter Ist langsam aufzuwirmen.

Umschalten von Gas- auf Benzinbetrieb

Be! laufendem Motor zundchst den Knopf auf R, V. schalten und
elnige Sekunden abwarten. Bann welter schalten auf "BENZINAMY.

Umschalten von Benzin- auf Gasbetrieb

Bei taufendem Motor zundchst auf V. V. schalten und warten bis
der Motor mangels Benzin stehen bleibt. PBann weiterschalten auf
"G-.AS" .

Elektrische Funktion des Druckknopfumschaliters

In Stellung "GAS" flieBt Strom von Klemme "G'" zum Magnetwventil fir
Gas. Ventil &ffnet. P

In 5teliung "BENZIMA" flieft Strom van Klemme "B" zum Magnetventl!
fir Benzin. VYentil 6ffnet, ,
Knopf gedrick: In S5tellung "GAS". Strom fliegt von Klemme "OV
zum Magnetschalter am Verdampfer-bBruckregler. Gas strdmt eln
Zum Starten des kalten Motors,

Wird der Knopf In einer anderen Steltlung gedriickt flieBt eben—
falls Strom von Klemme "C'" zum Verdampferdruckreglier. Es kann

aber Kein Gas strémen, well das Magnetvent!l fiir Gas stromlos

und daher geschlossen ist.
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“Oruckreduzierer (RENZOMATIC»: Benennungen

oo~ ob M=

Cruckreduzierarkdrper
Sechskantschraube 5x14
Einregulierungsfedar fir
Leerlauf
Leerlauleinraguiiarung
Pichtring & 1318 J4¥
Yerschiuss 1/4 Gas
t.eerlaufeinregulierung
MNiederdrucksmembrangelenk
Miederdruckmembranscheibe
& 105
Niederdruckmembranscheibe
& AT

Gaseinspritz-Anlasser
Zylinderschravbe 4x7
Empfindlichkeiteinstellung
Gegenmulier 12x1
Leerlauf-Anschluss
Leerlaufsdeckel

Feder der Learlaulsmembran
Mutter der dritien Membran & 4
Federscheibe & 5

Scheibe & 40

23
24

47

Leeriauismembran
Papierdichtung der
Learlavismembran

Scheibe & 30

FederiGhrung der
Leerlauismembran
Klemmulier des Wasserdeckels
Wasserdichtring
Wasseranschluss
Wassearanschluss-Gegenmuiter
Ablasstopien

Wasserdecksl

Anschluss fir Gaseiniassen
Unterlegscheibe & 16x22
Dichiring Wasserdeckel
f3asauslassanschiuss
Zylinderschraube 4x7
Dichiring 17%15x1
Zylinderschraube 4x7
Zanlen der Hochdruckshebel
Hochdruckshebel
Hochdrucksventil
Hachdruckshebelgelenk

42
49

Hochdrucksmembran
Hochdrucksmembranscheibe
o3

hMutter & 5
Hochdrucksfeder
Zylinderschraube 5x16
Hochdrucksdecket
Senkkoplschraube 5x16
Papierdichiung der 4x
Hachdrucksmembran
MNiederdrucksmembran
Multer Sx4
Miederdrucksdecke!
Unterlegscheibe 15x11
Miederdrucksventilsitz
Miederdruckshebel
Zaplen der Niederdruchshebel
Zylinderschraube 4x7
Niederdrucksventil
Gegenmuiter der
Miederdrucksventil
Federidhrung der
Learlauismembran
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TECNICHE INDUSTRIALI COSTRUZIONI BI:

MOTOSPAZZATRIC! INDUSTRIAL E URBANE - LAVA PAVIMENT!
. MACCHINE PER LA MOVIMENTAZIONE E IL TRASPORTO

SEDE LEGALE: 4215 5, PANCEAZIO (PERME} - GTREDA VALLAZZA 155

DULEVO S.pA. Sede Amm. Camm: 43016 S. PANCRAZIO {PARMA) [TALIA - VIA DI VITTORIO M. 12 - & DS2%- 898529/ 30
TELEX 530657 SIMDUY - K [/581523 - Cod. Fiscale 00428330344
) A
ETS5 rarma, 12 4 decembre, 19
GUTBROD WERKE GmbH
Postfach ﬂ} gl prega d: rndiczre rella risgosta
D -660 SAARBRUCKEN we. wr UC/1n
BUBINGEN (Germany) e e
_l

Messieurs,

Suite & votre expédition des parties de rechange et & voire facture 22260 -
22261 nous desirons faire le point de ce qui suivre :-

1) Sont manquants les pieces concernant le code 40-01-140 n.3 et le code
£0-03-04 n.2 des les quels nous allons vous facturer le montant.

23 Ont éiés renvoyes des pieces tres imporiants comme les garnitures des
moteurs hydrauliques et des pistons pour les modeles electriques et Renault.
Devons nous vous renvoyer ce materiel?

3) Les bougies ont étés factures &4 PM. 35 et pas & 3,5 {voir la facture 108
du 1.,06.1979).

4 Vous avez renvoyez aussi les mélangeurs promisques et les reservoirs
pour l'installation du GPL,

Nous vous prions de noter que si vous desirez transformer une balayeuse

B 1300 R et B1700 R en B 1300 R Gaz et B 1700 R Gaz, est necessaire avoir
un reserveir d'essence plus petit de celui qul. ‘est 1Ilsta.11e sur la machine,
pour raisons de place.

En plus, dans la balayeuse B 1300 R il foudrait déplacer le reservoir de 1'huile
comme vous pouvez voir dans le dessin ci-joint.

Ce renseignement & &été dejh donné au Bureau Aprés Vente le 24 juillet.
[1 foudrait le transmeitre au Bureau compétent.

Vous prions d'agréer, Messieurs, 'expression de nos salutations distinguédes.

al{ dessins balayeuse 120R/Gaz.

TRIZUNALE PARKA AEG. SOC. M, BISS PAAMA C.CLA.A M. T3I0180
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DISPOSTZIONE IMPIANTO coXx BOMBEOLA GAS
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TNF-Thines/Gr Biibingen, den 5,3,80
WERKSMITTEILUNG ~ MEK H. Bayer
- TAY H, Hamann

- TK H. Persch

- VKD H, Hi:irn-E%"rZ_ W Hoeni'e |
£3

- ¥FP H, Anna
z, Kts, - TL H. Schulz
- TB H. Schlosser

Gasanlage fiir die Dulevo-Kehrmaschinen B 1300 und B 1700 (Benzinaustiihrung)

Die von der Fa. Dulevo, Italien, gelieferten Renzo-Landi-Gasanlagen,
die teilemdlig nicht vollstdndig sind, miissen ausnahmsweise im Hause
entsprechend der von TNF ersteliten Teileumfangsliste kemplettiert
werden, damit man bereits ausgelieferte Kehrmaschinen schnell und
probiemlos auf Gasbetrieb umriisten kann.

Zu diesem ZIweck wurde von THF eipe vorlaufige Einbavanleitung mit
Fotos, Handskizze usw. erstellt,

Grundsi@tziich gehen wir jedoch davon aus, dafl die Abt. MEK dis Gasanlagen-
Nachristsdtze fir obige Kehrmaschinen komplett von der Fa. Dulevo beschaift.

Die einzige Konzession, die wir eventuell machen kénnen, ist, daf} wir den
Aluminium-Luftansaugkrimmer 21,66.018, deriaus dem Rohteil 24.14.002 zu
fertigen ist, der Fa. Duleve anliefern. '

AuBerdem muB die Abt, MEX die Fa. Duleve darauf hinweisen, daB die Uber-
wurfmutter fir den SchiauchanschiuB an der‘Gastlasche gréBenmifig der
deutschen Morm entsprechen mul, da dies bei den gelieferten Gasanlagen,
die lediglich auf franztisische Gasflaschen passen, nicht der Fall ist.

Hinweise fiir die hausinterne Nachristung:

Fiir die Nachriistung der im Hause vorrdtigen Gasanlagen muB von der Abt. MEK
schnellstens die arforderliche Stiickzahl von (berwurfmuttern {Rohr-7oll-
Gew;nde....., Tinksgdngig) fiir den GasflaschenanschluB im Fachhandel beschafft
werden,

Su]?te-djes auf die Schnelle nicht moglich sein, 50 kann man ausnahmsweise
alich einige Uberwurfrmuttern bei dem im Hause vorrdatigen Micon-Landi-Gas-
anlagen, die fiir die kieinen Kehrmaschinen bestimmt sind, entnehmen.
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Hierbei muf jedoch sichergestellt werden, daB diese Gasanlagen hinter-
her auch wieder komplettiert werden.

Ferner sind fir den Anschluf an den Luftfilter 2 Ansaugkrimmer 21.66.019,
die je Stiick aus dem Teil 24.11,120 zu fertigen sind, erforderiich.

Hierbei sind die beiden Kriimmer 21.66,049 mit dem Verbindungsrohr 21.66.020,
das ebenfalls fiir diese NHachrustung im Hause gefertigt werden muB, mitiels
Schlauchschellen zu einer Einheit zu komplettieren.

Auferdem missen bei einigen von Oulevo gelieferten Gasflaschentrdgern,
die urspriinglich fir den Einbau in der Kehrmaschine B 1300 vorgesehen
waren, die beiden FuBeren Stiitzen (Flachstahl 40 x 4) um eiwa 80 mm ver-
lingert werden, damit die 3 Stiitzen eine einheitliche Ausgangshshe haben.

Alle sonstigen fehlenden DIN- u, Hormteile sind unserem Zenirallager zu
entnehmen.

Anmerkung:

Yon unserer Abt. TK wurde bereits nach der Aufsteilung ven THF eine Muster-
Gasanlage komplettiert, anhand deren man sich Uber den genauen Teileumfang
zusatzlich jinformieren Xann, i

Anlage:

1 Teileumfangsliste B1. 1 - {Art. 2062}
1 Einbauanleitung

1 Zeichnung 21.66.018

" 21,66,019

“ 21,606,020

" SK 3041-0 ( ~
, /ﬁéﬂd]f}’f

kot ik



BULEVO-Kehrmaschine B 1300 mit Renault-Benzinmotor
Einbauanleitung fiir die Renzo-Landi-Gasanlage

1. Ber Renzomatic-Mischer 40-27-22 ist mit den beiliegenden 3 Zwischenstiicken tr 4"
40-27-02 vorn an der inneren Mittelwand der Kehrmaschine zu befestigen. ‘;,-ffl"
Hierbei miissen in der Mittelwand 3 Ldcher 8@ 7 mm gebohrt werden. — sofhyiawe ©

2. Das Gas-Magnetventil 40-27-05 ist mit dem Haltewinkel 30-27-27 auf dem
oberen Punkt des Gebldsegehduses zu montieren. Ein Loch # 7 mm mull zusdtz-
lich gebohrt werden. Sehen Sie hierzu beiliegendes Foto.

3. Das Benzin-Magnetventil 40-27-16 ist an einer vorhandenen Schraube des
Motorgehduses (Abtriebsseite) zu befestigen, Hierbei ist der angeschraubte
Halter durch den beiliegenden Winkelhalter zu ersetzen, damit man das
Magnetventil funkticonsgerecht befestigen kann. Lo E?

- 4, Zwecks Einbau des Benzin-Magnetventils muB die vorhandene Kraftstoffleitung
unterbrochen werden, wobei eine Benzinleitung, die zu kurz ist, durch den

beiliegenden Benzinschlauch ersetzt werden muf, {Die Schlauchlidnge muf an-
gepafit werden} e

5. Zwischen dem Renzomatic-Mischer und dem Gasmagnetventil ist die Kupfer-’ .

Gasieitung @ 6 nm x 550 zu montieren., .au¥ wdo slae fL,;;,ﬁJ,g;,ﬁ:?gh "

6, Am Gas-Magnetventil ist der flexible Drahtgeflechtschlauch, der von der
Gasflasche kommt, anzuschiiefen. ]

7. Der Renzematic-Mischer ist mit den beiden schwarzen Kithiwasserschlduchen
{0 21) an den beiden Wasserpumpenanschliissen anzuschliefen,

Hierbei sind die beiden Schlauchformstilcke EG-EF-IS an die Wasserpumpe anzu-
montieren und die beiden beiliegenden Schlauchreduzierstlicke 40-27-17 in den
Schlauchleitungen mittels Schlauchschellen ‘einzubauen,

.4 8. Bei der Drehstromijchtmaschine muB der serienmiflig angebaute Schmalkeiiriemen
9,5 x 665 {00.75.639) durch den beiliegendan Schmalkeilriemen 9,5 x 675 LA
{40-27-14} ersetzt werden, damit man die Kiéhlwasserschlduche funkfionsgerecht
an die Yasserpumpe anbauen kann.

9. Der Aluminium-Luftansaugkrimmer 21.66.018, bei dem die Gasdiise 40-27-07
anzubringen ist, ist auf den Vergaser aufzusetzen und mittels der Klemmschraube

Mo x 30 zu arretieren.

10. Der Ale-Luftansaugkriimmer 21.66.018 ist mit 2 Gummi-Ansaugkrlmmern 21,.66.019,
die aus 2 Luftansaugkriimmern 24.11.120 gefertigt werden missen, mittels dem
Yerbindungsrohr 21.66.020 und 4 Schlauchschellen an dem vorhandenen Luftfilter
anzuschiiefen,



“? -

11. Vom Renzomatic-Mischer zum Luftansaugkrimmer 21.66.018 ist die
Gasleitung, die aus den Drahtgeflechtschlduchen §# 16/22 - 1000 und
@ 11/15 - 300 sowie dem Gasregulier-Yentil 40-27-18 besteht, einzubauen.

Die Drahtgeflechischlduche missen 1dngenmafBig den Gegebenheiten angepafit
werden, damit der diinnere Drahtgeflechtschlauch an der Gasdiise des Luft-
ansaugkriimmers 21.66.018 angeschlossen werden kann.
}:I}'ilj Sy B

12. Zwischen dem Renzomatic-Mischer und dem Motoransaugsiutzen muB der - _J

schwarze Unterdruckschlauch @ 5/10-1000 {40-27-21) montiert werden.
22 prone— e

Hierbei muf3 im Ansaugsté%fen des Motors eine Gewindebohrung M 6 gefertigt
werden, damit man den AnschluBnippel 40-27-12 funktionsgerecht montieren

kann.

4

13. Der Gasflaschentriger ist bei der Dulevo-Kehrmaschine B 1300 hinter dem
Fahrersitz auf dem Abdeckbiech mittels 3 Sechskantschrauben M 8 x 25
zu befestigen. :

14. Der elektrische Benzin-Gas-Umschalfter ist am Armaturenbreit neben dem
Betriebsstundenzihler anzubringen, wobei ein Loch # 16 und 2 kleine
Ldcher fiir die beijden Blechschrauben gebohrt werden miissen.

Die 4 elektrischen Leitungen sind Tarblich weif, griin, Blau und rot,
wobei weifs am Mischer, griin am Gasmagnetventil und blav am Benzinmagnet-
ventil anzuschliefen ist. Oie rote Leitun 2,5 gmm ist am Zindschalter
anzuschlieBen, wobei die Kabelsicherung 8 A einzubauen ist. .

15, An dem oberen Motor-Montagedeckel ist hinten rechts eine kleine Aus- 2
sparung, die mit grauem Kantenschutz zu versehen ist, anzubringen, damit 7
der Gasschlauch,der von der Gasflasche kommt, nicht eingeklemmt und .

beschiddigt wird.
Hinweis:

Aus TOV-Griinden miissen alle Schiauchschellen, die bei den Gasleitungen EE?
montiert werden, mittels einer Drahtsicherung (Bindedraht 1 qmm)so ge-
sichert werden, dal sich die Klemmschrauben nicht selbsttdtig ldsen
knnen. '

F
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